IToakacr «Bro, sis, extra, spill the tea...»

B sTOM BBIIIyCKe MoAKacTa ocHoBartesb MKoJibl Windsor HOiusa u EBrenus -
OMJIMHTB, BJIaJI€lOIasA aHTJIMUCKUM U PYCCKUM sI3bIKAMHU, 0OCyAAT
AHTJIMMCKUH MOJIOZIEZKHBIN CJIEHT.

BUIMHTBEI — 3TO JIIOAU, 3HAIOIHE [1Ba A3bIKA U YBEPEHHO MOJIb3YIOIINECH
nMH. Bo3MOXKHO 11 BRIpAcTUTh pebeHKa-0minHrea B Poccun? Mcropus XKenu
JIOKa3bIBaeT, YTO PeOEHOK yiKe B 7 JIET MOXKET 00IIaThCs Ha aHTJIMMCKOM KaK
HOCHUTEJIb A3bIKA.

YTo HY?KHO, YTOOBI peOEHOK OCBOMJI AaHTJIMHCKUH SA3BIK KaK POJTHOM ?

OTBeT IpoCT — €cO3/1aBaTh A3BIKOBYIO cpeay. s JKeHu 1ocTaToOuHO OBLIIO
CJIyIIaTh IEeCHU, YNTATh KHUTH, CKa3KH, CMOTPETh MYJIbT(UIbMBI Ha SI3BIKE.
[ToMHUMO CaMOCTOSITEIHOTO U3yUYeHH SI3bIKa, YKeHs 3aHruMasiach ¢
IIpernoiaBaTeIeM-HOCUTeIeM. 3aHATHSA IIPOXOAWIN B ¢opmaTe urpsl. Ho
3aj1aua ObLIa He U3 JIETKUX, BeIb HOCUTEIb MOYKET TOBOPUTH TOJIBKO Ha
AHTJIMHCKOM, COOTBETCTBEHHO JKeHsl MbITalach TOBOPUTH, OOBSICHATH CBOIO
MBICJIb U O0IIAThCsA HA aHTJIHUCKOM. Tak ¢hopmMupoBasach 6€rI0CTh pevH.

IToroBopuM 0 MOJIOZIE?KHOM CJIeHTe. 3aueM Hy:KeH »KaproH nogpocrkam? B
IIepBYIO OUYepe/ib, HABEPHO, 9TO CTPEMJIEHHE OT/IAJIUTHCA OT POJIUTENEH,
MIOTYEPKHYTh, YTO OHU JIpyTHe. AHTJIUNCKUN MOJIOAEKHBIU CJIEHT YaCTO
BCTpeYaeTCA B cepruajiaXx U cCOBpeMeHHbIX puibMax. [loaToMmy 3HaHME
HauboJiee UCIOJIb3yeMble BEIpAKEHUU MOJIO/IEKHOTO CJIeHTa IOMOXKeT BaM
CMOTPETH B OpUrHHAaJIe GUIbMBI U pouku Ha FOTybe, moHUMAaTh 6JI0TEPOB B
COITUAJIBHBIX CETAX.

Bot Haubos1ee MOIyIApHbIE BhIPAXKEHUS MOJIOJIEKHOTO CJIeHTa:

Extra - excessive, over the top

Tak roBOpSAT B OTHOIIIEHUH KOTO-TO AKCTPABaraHTHOTO, CTPAHHOTO.

[Tpumep: “He/she is so (really) extra.”; “That's so extra.”

That dress is so extra! — Tak MO3KHO cKa3aTh B 3HAUEHUH “O€3YMHO KpacHUBOe
IUIaThe” WK “COBCEM HeyMeCTHas Belllb .

XapakTepusyio cJIOBOM “extra” yeyioBeka, MOKHO BOCIIPUHATH 3TO KaK
KOMILITUMEHT WJIM HA000POT B HETAaTUBHOM KOHTEKCTE, HalIPUMED, KOT/1a

CIVIETHUYAlOT.
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Period - end of the story, end of discussion;

Tak 0603HaYaAIOT KOHEI[ HICTOPHUH, PaccKasa, pa3roBopa:“u 3To TOUKa .
ITpumep: “That's on period”

Panbine ¢ppaza ucnoab3oBasiack appoamepukaniiamu. Ho ceroms oHa gacro
BCTpeYaeTcs y 6JI0repoB B COIMAIBHBIX CETSX. BhIJiep:kKa U3 0HOTO
nomysisipHoro Busieo TUK-Tok: “Yes I did that, and you would do it too for a
change. And that's on period.”

~I'm going to that party whether you like it or not. Period.

Spilling the tea - reveal the secret

J10CJIOBHO TIepeBOAUTCA KaK “pas3yiuTh yaii” . ®pasza o3HavyaeT “B30OJITHYTH
JIMIITHETO, PaccKas3aTh ceKpeT wiu civietHo . Ha KOTybe B ogHOM U3
TIOITYJIAPHBIX CPEJTN MOJIO/IEKH KAaHAJIOB, BeAyInui 3aHnumaercs “spilling the
tea” o cennebputH u 6sorepax: “Today I'm going to spill the tea on Selena
Gomez and her new boyfriend ”

Bro, sis - cokpamenus ot brother and sister .

Vcronb3yeTcsi MO[POCTKAMU, KaK OOpaleHne K Ipy3bsM, 3HAKOMBIM, HHOT/Ia
Jaxke yaurtenasam: “Sis, are you okey?”

WHorza c10Bo yrnoTtpebIisieTcs: B 3HaYUeHUU “OJIuH .

[Tpumep: “Bro, I'm so sad I can go out tonight” — “Baiun, 1 oueHb paccTpoeH,
YTO HE MOTY IOUTH TYJIATh CETOMHS.”

Cringe — embarrassing; causing a person to cringe because of the
embarrassing/awkward nature of something/someone;

HeuTo HempuUATHOE ¥ MPOTHUBHOE, BHI3BIBAIOIIEE COIPOTAaHUE;

CnoBO mepekaunBajo B PyCCKUU A3bIK — “KPUHIKOBO .

JIOCJIOBHO TIEPEBOJTUTCS KaK ChEKUBATHCS OT YETO-TO MEP3KOT0, TPOTHBHOTO.
[ToapocTky ynoTpebIsIOT B peYH, KOT/Ia UCIBITHIBAIOT CMYIIIEHUE, HEJIOBKOCTh
OT YETO-TO CTPAHHOTO.

Hampumep, OpOCTKYU He JII0OST KOTJja UX POJIUTEH TAHIYIOT, OHU MOTYT
ckazaTh: “God my mum is so cringy!”

~It’s so cringe when companies try to make up slang words for
advertisements just to sound ‘cool.’

Flex — to show off a skill/something;

XBacTaTbCs, BLICTABJIATH HA MTOKa3, 0aXBaJUTHCA, “DJIEKCUTD ;

Vcnosb3yeTes: MOJIOJIEXKbIO B BHAUEHHUH BBITIEH/IPUBATHCSA, IOHTOBATHC.
C10BO y3Ke ycTapeso U MepeKadyruBaIo U3 MOJIOJIEXKHOTO CIeHTa B JKapTOHHBIN
AHTJIMACKUH.
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[Tpumep: “Flex culture means to brag, to show off”.
~ I can’t believe he was able to talk to her in perfect Russian; what a flex!

Crush - to like someone (usually someone you don’t know well) in a romantic
way;

Briopunack, BTpeckasiach. Vcrosb3yeTcs B 3HAUEHUHU BJIIOOUTHCSA, 3a11acTh HA
k0ro-To. CJI0BO IIepEeKaYHBaJIO B PYCCKHUH A3BIK — “BKpAIIINIach .

B aHIJIMHICKOM €ro MCIOJIb3YIOT BCE, HAIIPUMEpP, MaMa MOXKET CIIPOCUTH y
noapoctka: “Do you like anyone at school? Do you have a crush on someone?”
~I have such a crush on that rapper, Jack Harlow; he’s so handsome!

To ghost — focyioBHO “cTaTh Ipu3pakom”

OOGBIYHO HCITOIB3YETCS MOJIOZEXKBIO IJIs1 0003HAUYEHUE JI0JITOTO
UTHOPHUPOBAHUS COOOIIEHUH OT JPyTrOTo UeIoBeKa.

[Tpumep: “I told him I liked him and he ghosted me.” - {I ckazana, on MHe
HPaBUTCS, U OH Ha4YaJl MeHsI UTHOPHUPOBATh.

HeI{OTOpI)Ie CJIOBA U BbIPAXKEHHUA MOJIOJEKHOI'O CJIEHI'a MOI'YT OBITH JaBHO
HCIIOJIb3YEMBIMHU B aHFHHﬁCKOM, OHAKO Yy IIOAPOCTKOB 9TH (I)pasm
HpI/IO6peTaIOT HOBO€ 3HaU€HUE.

Make bank — a phrase that refers to a person earning money;
Vcrionb3yercs B 3HaUEHUU 3apabaThIBaTh MHOTO JIEHET.

[Tpumep: “She is a doctor. She makes bank”, “Ariana Grande made bank from
that music video.”

Chill — calm, relaxed, easygoing;

JI0CJTOBHO IIEPEBOJINTCA KaK IMPOXJIAJIHBIA, HO UCIIOJIB3YETCA B 3HAYEHUH
pacciabnisaTbes, ocThiBaTh. CJI0BO IepeKoUueBasio B pycckuil: “Mbl yminum’” -
MBI OT/IBIXaEM.

[Tpumep: “Bro, chill!” (octeiab); “We are just chilling.” (MsI cuim, HUYero He
JieJ1aeM)

Props — respect or credit owed to a person. Usually used to show
admiration/appreciation;

«PecIiekT», TO eCTh BhIpasKeHHe MPU3HAHUSA, YBAXKEHUS;

~Props to her for taking over as the main speaker so unexpectedly.
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Diss — to do something disrespectful towards someone;

BrIpaskaThcs HEyBaKUTEJIBHO, OCKOPOUTEIHPHO HJIU ITPEHEeOPEKUTETHHO O
KOM-TO;

~I can’t believe she dissed me like that at my own party!

What' s up? — an informal greeting. Can also be used as a synonym of ‘how
can I help you’ in an informal setting.
Kaxk mena? Yro cayumiiock? (pexe);
~A: Can you help me with this part in the homework?
B: Sure. What’s up?

Spicy - a hot topic that is rather controversial;

Ocrtpast, ciopHasl TeMa JiJIs1 Pa3aroBopa;

~A. What do you think about what the prime minister did?
B. Oooh, that's a spicy topic.

To drag someone - to publicly criticize someone in a very strong way;
[Ty6IMYHO KPUTHUKOBATh KOTO-TO OY€Hb CHUJIBHO;

~All of the celebrities who did the 'Imagine' sing-along via social media got
totally dragged for being so out of touch.

Thanks, I hate it - said sarcastically when you really dislike something;
®pasa MOKa3bIBAET, HACKOIHKO YEJIOBEKY HEIIPUATHO YTO-TO;
~A: You might want to bring an umbrella; it's raining really hard.

B: thanks, I hate it.

Fo-sho — definitely; absolutely; The phrase is a stylized variant of "for sure."”
O0s3aTesIbHO, KOHEYHO, TOUHO;
~A: Can you hand me my phone?

B: Fo-sho!
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